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Abstract 

The term ʿilm (knowledge) appears 74 times in the Quran as a verbal noun (maṣdar). 

Despite its frequency, many exegetes either omit its definition, provide contextually 

inconsistent meanings, or offer divergent interpretations for structurally similar usages. In 

numerous cases, they merely cite its lexical or conventional meaning—“knowledge”—

without deeper analysis. Given the critical role of semantic precision in understanding 

Quranic objectives and the growing influence of linguistic methodologies in contemporary 

Quranic studies, this research adopts a descriptive-analytical approach and library-based 

data collection to examine the semantics of ʿilm through syntagmatic and paradigmatic 

relations. Findings indicate that nearly 90% of the term’s Quranic usages denote any form 

of divinely sourced knowledge, cognition, or awareness, while only 10% align with its 

lexical meaning. Analysis of its relations with co-occurring terms reveals that, from the 

Quranic perspective, only definitive, certain knowledge (ʿilm yaqīnī)—rooted in God’s 

omniscience and transmitted through revelation (waḥy) and celestial scriptures (e.g., Torah, 

Gospel, Quran) to the prophets and then other humans—qualifies as true ʿ ilm. This Quranic 

term primarily references the Preserved Tablet (al-lawḥ al-maḥfūẓ), divine knowledge 

(ʿilm ilāhī), revelation, and revealed books, including Torah, Gosple, and the Quran. 
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Relations. 
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 معناشناسی واژه »علم« در قرآن 

 با تأکید بر روابط همنشینی و جانشینی 

  1سید جعفر صادقی

 dr.sadeghi@cfu.ac.ir. استادیار، گروه آموزش الهیات، دانشگاه فرهنگیان، تهران، ایران. رایانامه: 1

 چکیده

  ی معنا  انی پرشمار، مفسران به ب  یهمه، در موارد  نیاست. با ا بار در قرآن آمده  74واژه »علم« به صورت مصدر  
 یاند؛ در مواردآن آورده  یمشابه برا   یهامتفاوت در ساخت  ای  ات،یآ  اقی ناسازگار با س  ییمعناها  ایآن نپرداخته  

اند. از آنجا که شناخت  کرده  انی واژه ب  یدانش را به عنوان معنا  یعن یمصطلح    ای  ی لغو   یصرفاً معنا  زی ن  اری بس
معاصر استفاده از    یدارد و در مطالعات قرآن  م یقرآن کر   اتیعمده در فهم مقاصد آ  یواژگان قرآن، نقش  یمعان

رو  نیا  است،افتهیمؤثر    ینقش  یشناخت زبان   یهاروش با  با ش  یلی تحل-یف ی توص  کردیپژوهش    یگردآور   ۀو ی و 
  ین ی و جانش  ین ی بر روابط همنش  هی علم در قرآن با تک   ۀواژ  یانجام شد تا معناشناس  یاکتابخانه   تاطلاعات به صور 

واژه در قرآن ناظر به    نی ا  ی٪ از کاربردها90به    کیآن است که نزد  گرانی پژوهش ب  یهاافتهی.  ردی صورت گ
گاه   ی لغو   یآن به معنا  ی ردها٪ از کارب 10به    ک یاست و تنها نزد  یبا منشأ اله  ی هرگونه دانش، شناخت و آ

است. همچن  م  ی بررس  ن ی علم  واژگان هم   ن یا  انی روابط  و  مواژه  نشان  تنها علم قطع  دهدیحوزه آن  و    یکه 
  ی هاو در قالب کتاب  یوح ی است که منبع آن خداوند و علم او باشد که از مجرا یاز منظر قرآن، علم آورنی قی

بالتّبَع، د  اء ی انب   اری در اخت   یآسمان لوح   یبرا  شتری منظر، »علم« در قرآن ب  نی از ا  رد؛ی گی ها قرار مانسان   گریو 
 است.و قرآن استفاده شده ل،ی اعم از تورات، انج یآسمان ی هاو کتاب یوح ،یمحفوظ و علم اله

 .ین ی جانش ،ین ی همنش ، یقرآن، علم، معناشناس: هاکلیدواژه
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 مقدمه 

،  اسمی کاربردهای   ازاست. تهرف کار  به اسمی و فعلی هایصورت  در  قرآن در مرتبه  827 »علم«ۀ ریش
  »العالمون«   های واژه  از   اند عبارت  که  کنیممی  مشاهده  را«  »عالِم  مکسر  و  سالم  جمع   موضع   دو  در

گاهی   معادل  علم  مورد  دو  هر  در  آیات  بافت  به  توجه  با  که(  28:  فاطر « )»العلماء  و(  43:  عنکبوتال)   آ
 وصف  برای همه  که رفته کار به قرآن در مرتبه 32« »علیم لفظ همچنین. است  تدبر و اندیشه از ناشی

  های صورت  در  آن  بدون  یا  لام  و  الف  با  مصدری  شکل  در  »علم«  واژه   ماندمی  آنچهاست.  دهبو  خداوند
  مورد   46است.  دهش  اضافه  ضمیر  به  »عِلم«  کلمه،  مورد   هفت  در  که  است  علمَ«  و  علماً ،  علم  ،  »علم  

  کار   به  جمع  شکل  به  قرآن  در  »علم«  واژه  همچنیناست.  تهرف  کار  به  لام  و  الف  بدون  واژه  این  کاربرد
 . است مورد  28  مجموع در قرآن در  »العلم« صورت به یعنی لام  و الف با واژه این  کاربرداست.  تهنرف

تاکنون صورت   این زمینه  با وجود کاربردهای فراوان کلمه »علم« در قرآن، پژوهش جامعی در 
کنار معنای  دهد که آنان در اغلب موارد در تفسیر آیات، از  است. نظرات مفسران نیز نشان مینگرفته

است، برای آن بیان  اند یا معانی مختلف و متفاوتی را که چه بسا قاعده خاصی نیز نداشتهعلم گذر کرده
که گاه یک مفسر با وجود ساخت و مضمون واحد در دو یا چند موضع، معنای یکسانی  اند. چناننموده

(. از سوی دیگر،  368:  1، قس: همان، ج 183:  1ق: ج1407است )نک: زمخشری،  را بیان نکرده
رفته کار  به  مصطلح  دانش  معنای  به  علم  واژه  معاصران،  و  متأخران  میان  در  ویژه  )نک:  به  است 

نشان می52:  7: ج 1372طبرسی،   آیات  به  از  ( در حالی که نگاهی اجمالی  دهد که چنین معنایی 
 . شود متبادر نمی

  تحلیلی - توصیفی  رویکرد  با   و  معناشناسانه  روش   اساس   بر  تا  گرفت  شکل  پژوهش  این  اساس   این  بر
  رهگیری  برای  پژوهش  این  در.  یابد  دست  مراد  مفهوم  به،  قرآن  در   »علم«  واژه  کاربردهای  بررسی  با

  استفاده   جانشینی   و   همنشینی  روابط  یعنی  زبانشناختی   مفهوم  دو  از،  مرتبط  آیات   و  سیاق  اساس  بر  معنا
  با   متقابل  رابطه  در  هک  دهند می  لی کتش  را   یی معنا  نظام  ک ی،  یی معنا  حوزه  ک ی  اعضایاست.  دهش
،  صفوی)  شوندمی  محسوب  حوزه« »هم  دارند  که  ی کمشتر   ژگییو  لی دل  به   یی واحدها  نیچن .  گرندیدکی

اساس  190:  1378 این  بر    در   هک  است  الفاظی  انیم  بی ک تر   نوع  از  ایرابطه«  نیی همنش  رابطه»(. 
  مختلفی  انواع همنشینی رابطه(. 30: 1374، یرویش بی)  اندگرفته  قرار  گریدکی نارک  در لامیک  رهیزنج
 رابطه .  گرددمی  برقرار  نیهمنش  دو  نیب   نحوی  ساختار  هیپا  بر  ه ک  است  ایرابطه  ملی«ک»م:  دارد

  معاضدت   و  تی تقو  مقام  در  و  دارند  مشترک   یی معنا  مؤلفه  هک  است  مفهومی  دو  رابطه  »اشتدادی«
  نقض   را  گریدکی  ولی،  دارند   مشترک   یی معنا  مؤلفه  هک  است  مفهومی  دو  رابطه«  »تقابلی  رابطه.  گرندیدکی

  ارتباط   نیز  »جانشنی«(. رابطه  16:  1391،  نژاد سلمان)  هستند  هم  نفی  و  فیتضع  مقام  در  و  نندکمی
  روابط   از  پژوهش  این  در(.  49- 48:  1392،  تقدیسی )  کندمی  توصیف  آن  هایجانشین  با  را  عناصر
 . استدهش استفاده مذکور
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 تحقیق ۀ پیشین 

  در   مرتبط  پژوهش  دو  تنها  تاکنون  که  است  آن  بیانگر  قرآن  در  »علم«  واژه  معناشناسی   پیشینه  بررسی
  معلقات   در  »علم« واژة معناشناسی »  مقاله  در( 1393)  تقوی و بختیاریاست. تهگرف  صورت زمینه این

.  اندنموده  معناشناسی   اسلام  و  جاهلیت   دورۀ  در   را   علم  واژۀ  « معنایی  روابط  منظر  از   کریم   قرآن  و  سبع 
  علم  معنای رفته  کار به متن بافت در علم با تقابل  در  که  هاییواژه و کلمات  از  استفاده  با تقابل  روش در

 واژۀ  عنوان  به  متن  بافت  در  که   هاییاژهو   از  استفاده  با  نیز  معناییهم  روش   در  واست  دهش  استخراج
،  جاهلیت   دورۀ  در  که  است  آن  مقاله  این  نتیجهاست.  دهآم  دستبه  علم  معنای  رفته  کار به  علم  جایگزین
گاهی  از  سطحی  و  فردی  تجربیات  در   توانمی  را  علم  معنای  بیشترین  پیرامون  محیط  به  نسبت  آ
  پژوهش است.  دهکر   یداپشناختی  و  معرفتی   ابعاد  علم  معنای  قرآن  آیات  در  که  حالی  در،  کرد  مشاهده
  که است  داده« انجامروایات  و  قرآن  اندیشه  در  علم  یابیِ   هویّت»  عنوان  با(  1396)  فروحدانی  را  دیگری
  همچنین .  است  روایات  و  قرآن  در   واژه  این  کاربرد   وی  گاهتکیه  آیدبرمی  نیز   آن  عنوان   از  که   گونههمان
گاهی  و  علوم  مطلق  بر  روایات  و  قرآن  در  علم  که   است  این  پژوهش  این   نتیجه    مختلف   های رشته  در  هاآ

  دست  به  نتایج  و  روش ،  تحقیق  منابع  و  محدوده  نظر  از  حاضر  پژوهش  اساس   این  بر.  شودمی  شامل  را
 . است  متفاوت  مذکور  مقاله دو هر  با آمده

 »علم«   لغوی   معنای  . 1

،  فراهیدی)  اند کرده معنا   »جهل« نقیض   را آن غالباً  لغت اهل  که است  ریشه ان از  مصدر  »عِلم«  کلمه
  برخی (.  417:  12ق: ج1414،  منظورابن؛  948:  2م: ج 1987،  ازدی  دریدابن؛  152:  2ق: ج 1409

  تفاوت   ها واژه  این   بین   ایعده  اما (.  495:  17: ج تابی،  زبیدی )  دانند می  شعور  و  معرفت   با  معناهم  را  آن
  متعدی   مفعول  یک  معرفت  اما،  مفعول  دو  با  علم  کهاست  تهگف  ابوهلال  مثال  برای.  اندقائل  معنایی

  نیست   گونه  این  علم  لفظ  اما  کند می  را  آنها   غیر   از  علوم  تمییز  افاده  معرفت   لفظ  آنکه  ضمن؛  شوندمی
 مفعول  با  گاه  که  داندمی  چیزی  هر  حقیقت  ادراک   معنای  به  را  علم  راغب(.  17:  1400،  عسکری)

  علم   ماده  اصل،  التحقیق  مؤلف  گفته  به(.  580ق:  1412،  اصفهانی  راغب)  شودمی  متعدی  نیز  واحد
  معنای  به  باشد همراه خصوصیات  ادراک  و تمییز با  علم اگر؛ است چیزی  بر  احاطه و حضور   معنای به

:  8: ج 1385،  مصطفوی)   است  یقین   با  معناهم  برسد   سکینه  و  طمأنینه  حد   به  اگر  و  است   معرفت
251) . 



 1403، دومهای قرآن و حدیث، دورۀ پنجاه و هفتم، شمارۀ پژوهش 506

 

 قرآن   در   لام   و   الف   با   »علم«   کاربردهای   بررسی  . 2

 « الْعِلْم »   و «  »جاءَک   همنشینی  . 1- 2
  رابطه   موجب   و(  ص )  اکرم  پیامبر  به  خطاب  الْعِلْمِ«  مِنَ   »جاءَک   ترکیب  در   »العلم«  کلمه،  آیه  چهار  در

  لاَ   وَ   الْیهُودُ   عَنْک  یتَرْض  لَنْ   »وَ :  جمله  از؛  است  چنین  شده  یاد  آیاتاست.  دهش  آنها  میان  مکملی
صار  ی  یالنَّ بِعَ   حَتَّ تَهُمْ   تَتَّ هِ   هُدَی  إِنَّ   قُلْ   مِلَّ بَعْتَ   لَئِنِ   وَ   یالْهُد   هُوَ   اللَّ هْواءَهُمْ   اتَّ

َ
ذی   بَعْدَ   أ   الْعِلْمِ   مِنَ   جاءَک   الَّ

هِ   مِنَ   لَک  ما «   لا  وَ   وَلِی   مِنْ   اللَّ ؛ 61:  عمرانآل؛  145:  ةبقر ال:  نک  دیگر  موارد   برای ؛  120:  ةبقر ال)   نَصیر 
 . ( 37: عدرّ ال

اند  بررسی تفاسیر نشان از چند نتیجه دارد. اولًا، مفسران غالباً درباره معنای »العلم« توضیح نداده
اند. ثانیاً، مفسران در بیان وجه  های مرتبط معناشناسی شدهو در اندکی از تفاسیر این کلمه و نیز عبارت

اند  داستان نیستند و اندک نظرات ارائه شده نیز متعدد است. برخی گفتهمعنای »العلم« در این آیه هم
ذی »بَعْدَ  ق:  1416الْعِلْمِ« یعنی بعد از آنکه آشکار شد دین اسلام حق است )سمرقندی،   مِنَ   جاءَک   الَّ

عده89:  1ج ،  رازی  فخر )  قاطع  و  آشکار  های برهان  اساس  بر  صحیح   دین  معنای   به  را   آن  ای(، 
ج1402 مشابه 29:  4ق:  موارد  و  »آیات«  »قرآن«،  »وحی«،  معنای  به  را  »العلم«  نیز  شماری  و   )
:  2: ج1364؛ قرطبی،  370:  1ق: ج1415؛ آلوسی،  122و    103:  1ق: ج1418اند )بیضاوی،  دانسته

عاشور نام بردن از آنچه نازل شده با کلمه »العلم« بر وجه مبالغه و با این هدف است  (. به گفته ابن94
 . (37: 2ق: ج 1420عاشور، که نشان دهد همه علم همان است )ابن

اند.  ثالثاً، برخی مفسران، با وجود بافت و مضمون مشابه عبارت مذکور در چند آیه، نظر واحد نداده
سوره بقره، آن را به معنای بیانی از جانب خداوند متعال معنا کرده )طبرسی،   120طبرسی در ذیل آیه  

آن سوره، همان عبارت را به معنای آیات و وحی معنا نموده   145( اما در تفسیر آیه  374: 1: ج1372
(. زمخشری نیز این عبارت را  422:  1است که وحی، طریق کسب علم است )همان، ج و تأکید کرده

ق:  1407های آشکار )زمخشری،  سوره بقره به معنای دین صحیح بر اساس برهان  120در ذیل آیه  
آیه  183:  1ج :  1ت )همان، جسوره بقره آن را بینات معنا کرده که موجب علم اس  145( و در ذیل 

368) . 

 الْعِلْمِ« »   و   نی« »جاءَ   همنشینی  . 2- 2
بَتِ   »یااست:  دهش  بیان  آزر   به  خطاب(  ع )  ابراهیم  قول  از  پیشین  موارد  مشابه  ترکیب،  آیه   یک  در

َ
ی   أ   إِنِّ

تِک لَمْ  ما الْعِلْمِ  مِنَ  جاءَنی  قَدْ 
ْ
بِعْنی  یأ هْدِک  فَاتَّ

َ
 .(43: مریم)  سَوِیاً« صِراطاً  أ

ق:  1416اند که مقصود از »العلم« در این آیه، »وحی« است )نسفی،  گروهی از مفسران نوشته
 . (3276:  6ق: ج1424؛ حوی،  59: 3ج
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 »العلم«   و   »جاءَهُمُ«   همنشینی  . 3- 2
ینَ   »إِنَّ :  جمله  از ؛  اندشده  همنشین  »العلم«  و  »جاءَهُمُ«   آیات  از  شماری  در هِ   عِنْدَ   الدِّ سْلامُ   اللَّ   مَا   وَ   الِْْ

ذینَ   اخْتَلَفَ  وتُوا  الَّ
ُ
هِ   بِآیاتِ   یکفُرْ   مَنْ   وَ   بَینَهُمْ   بَغْیاً   الْعِلْمُ   جاءَهُمُ   ما   بَعْدِ   مِنْ   إِلاَّ   الْکتابَ   أ هَ   فَإِنَّ   اللَّ   سَریعُ   اللَّ

 . (17: جاثیةال؛ 14: وریشّ ال؛ 93: یونس: نک همچنین؛  19: عمرانآل)  الْحِسابِ«
عمران، برخی علم  آل  91اند. درباره آیه  مفسران درباره مقصود آیه از »العلم« چندان بحثی ننموده

ای  (. در پاره172:  7ق: ج 1420شود )فخررازی، دانند که موجب علم میرا در اینجا اعم از دلایلی می
( اما شماری دیگر  236:  4ق: ج1408از تفاسیر، »العلم« در این آیه »انجیل« عنوان شده )ابوالفتوح،  

  618: 2ق: ج1419حاتم، ابی؛ ابن142: 3ق: ج 1412از مفسران، آن را به معنای »کتاب« )طبری،  
»وحی« و  ابوالعالیه(  از  نقل  است- به  علم  حصول  سبب  خود  ج1415)آلوسی،  - که  (  104:  2ق: 

است؛  علم« تعبیر شدهاست که در اینجا از وحی بر پیامبران با کلمه »عاشور توضیح دادهدانند. ابنمی
شد، لیکن آنان  با وجود آنکه شأن چنین علمی این بود که باید موجب جلوگیری آنان از اختلاف می

است که  (. طباطبایی نیز گفته56:  3ق: ج 1420عاشور،  برخلاف خواست خداوند عمل نمودند )ابن
 . ( 121: 3: ج 1390رغم نزول کتاب الهی بر آنان بود )طباطبایی،  اختلاف اهل کتاب در دین علی

آیه   تفسیر  ی  93در  »حَتَّ مقاتل  )بلخی،    جاءَهُمُ   یونس،  کرده  ذکر  )ص(  پیامبر  بعثت  را  الْعِلْمُ« 
است )فراء،  ( و فراء بغوی »العلم« را پیامبر اکرم )ص( و صفات او عنوان نموده 838:  3ق: ج 1423
ی جاءَهُمُ الْعِلْمُ »  بحرالعلوم(. اما در تفسیر  478:  1م: ج1980 است: یعنی پیامبر  « چنین معنا شدهحَتَّ

نیز به نقل    مجمع البیان(. مؤلف  131:  2ق: ج1416)ص( قرآن را به سوی ایشان آورد )سمرقندی،  
 . (200:  5: ج1372است که »العلم« به معنای قرآن است )طبرسی،  عباس گفتهاز ابن

اند و اندک موارد موجود نیز آن را اعم  جاثیه اغلب مفسران »العلم« را توضیح نداده  17در تفسیر آیه  
گاهی )مکارم شیرازی،  675:  27ق: ج1420از دلایل و بینات )فخررازی،   :  21: ج 1371(، علم و آ

دهد در این آیه نیز مقصود از »العلم« وحی  اند. در حالی که سیاق آیات نشان میدانسته  …  ( و250
کرده تأکید  قبل  آیه  زیرا  »است.  شد:  داده  نبوت  و  کتاب، حکم  موسی  بر  که  ءَاتَ است  لَقَدْ  بَنیِ  یوَ  نَا 

نَ الطَّ   کمَ لَ الْکتَابَ وَ الحُ یءِ اإِسْرَ  ةَ وَ رَزَقْنَاهُم مِّ بُوَّ لْنَاهُمْ عَلیَ الْعَالَمِ یوَ النُّ   (. 16الجاثیة:  )«  نَ یبَاتِ وَ فَضَّ
و مطابق -که در مبحث بعد بررسی خواهد شد -سوره شوری دارد  15ز در ساختی مشابه با آیه  آیه بعد نی

ثُمَّ جَعَلْنَاكَ  های افراد نادان، با فرمان تبعیت از شریعت رابطه تقابلی دارد: »آن، فرمان نهی از هوس 
ذِ یشَرِ   یعَل هْوَاءَ الَّ

َ
بِعْ أ بِعْهَا وَ لَا تَتَّ مْرِ فَاتَّ

َ
نَ الْْ لذا در مجموع، »العلم«    (. 18الجاثیة: )«  عْلَمُونَ ینَ لَا یعَة  مِّ

، رابطه اشتدادی میان »بیّنات« و »العلم« وجود 17در این آیه به معنای »وحی« است. همچنین در آیه  
 . دارد؛ بدین معنا که هر دو به معنای وحی الهی هستند
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 عربی«   حکم »   با   الْعِلْمِ«   مِنَ   »جاءَک   ترکیب   رابطه  . 4- 2
نْزَلْناهُ  عبارت   دو  میان  ای رابطه«  »جاء   فعل  با  »العلم«  مکملی  رابطه   بر  علاوه  آیه  این   در

َ
  عَرَبِیاً«   حُکماً   »أ

نْزَلْناهُ  کذلِک  »وَ :  دارد  وجود  الْعِلْمِ«  مِنَ   جاءَک   ما  »بَعْدَ   و
َ
بَعْتَ   لَئِنِ   وَ   عَرَبِیا   حُکماً   أ هْواءَهُمْ   اتَّ

َ
  ما   بَعْدَ   أ

هِ  مِنَ  لَک ما  الْعِلْمِ  مِنَ  جاءَک  « لا وَ  وَلِی    مِنْ   اللَّ  . (37:  عدرّ ال) واق 
مقصود از »حکم عربی« در این آیه، به تصریح برخی مفسران، چیزی جز قرآن نیست؛ زیرا قرآن 

(. به ویژه آنکه حکم، با وصف »عربی« بودن  373:  11: ج1390دربرندارنده شریعت است )طباطبایی،  
است.  ( این وصف درباره قرآن به کار رفته113؛ طه:  2آمده که با توجه به آیاتی دیگر )نک: یوسف:  

لذا معنای آیه این خواهد بود که ما این »قرآن عربی« را بر تو نازل کردیم و اگر پس از آمدن »آن«، از  
گری نخواهی داشت. بر این اساس، رابطه میان دو عبارت  های آنها پیروی کنی ولیّ و حمایتهوس 

نْزَلْناهُ
َ
دادی خواهد بود. بدین معنا که این دو عبارت  الْعِلْمِ« اشت   مِنَ   جاءَک   ما  عَرَبِیاً« و »بَعْدَ   حُکماً   »أ

پوشی آنها نیز کامل است؛ یعنی  کنند و هممؤلفه معنایی مشترک دارند و یکدیگر را تأیید و تقویت می
 . معنا هستند»حکم عربی« و »العلم« هم

 »العلم«   با «  »الحق   جانشینی  . 5- 2
  وَ »است:  دهش   جایگزین  »العلم«  واژه  با «  »الحق  واژه(،  37:  عدرّ ال)   پیشین  مورد  با  مشابه  ترکیبی  در

نْزَلْنا
َ
قاً   بِالْحَقِّ   تابَ کالْ   كَ ی إِلَ   أ نْزَلَ   بِما  نَهُمْ ی بَ   مْ کفَاحْ   هِ یعَلَ   مِناً یمُهَ   وَ   تابِ کالْ   مِنَ   هِ یدَ ی  نَ یبَ   لِما   مُصَدِّ

َ
هُ   أ  وَ   اللَّ

بِعْ   لا هْواءَهُمْ   تَتَّ
َ
ا  أ هُ   شاءَ   لَوْ   وَ   مِنْهاجاً   وَ   شِرْعَةً   مْ کمِنْ   جَعَلْنا   ل  کلِ   الْحَقِّ   مِنَ   جاءَكَ   عَمَّ ةً   مْ کلَجَعَلَ   اللَّ مَّ

ُ
 واحِدَةً   أ

هِ   إِلَی  راتِ یالْخَ   فَاسْتَبِقُوا  مْ کآتا   ما  یف  مْ کبْلُوَ یلِ   نْ کل  وَ  ئُ ی فَ   عاً یجَم  مْ کمَرْجِعُ   اللَّ   « تَخْتَلِفُونَ   هِ یف  نْتُمْ ک  بِما  مْ کنَبِّ
 . (48: المائدة)

نْزَلْناهُ
َ
نَهُمْ بِما  ی فَاحْکمْ بَ عَرَبِیاً« در سوره رعد با »  حُکماً   بنا بر این، موارد زیر رابطه اشتدادی دارند: »أ

هُ  نْزَلَ اللَّ
َ
نْزَلْنا إِلَ « و »أ

َ
بَعْتَ   « در آیه مورد بحث که ناظر به قرآن خواهند بود؛ »لَئِنِ كَ الْکتابَ بِالْحَقِّ یأ   اتَّ

هْواءَهُمْ 
َ
»  مِنَ   جاءَک   ما  بَعْدَ   أ با  الْحَقِّ الْعِلْمِ«  مِنَ  ا جاءَكَ  عَمَّ هْواءَهُمْ 

َ
أ بِعْ  تَتَّ لا  نشان میوَ  که  دهد،  « 

 . »العلم« همان »الحق« است
شده تصریح  تفاسیر  برخی  »در  از  مقصود  که  مِنَ  است  جاءَكَ  ا  )بلخی،  الْحَقِّ عَمَّ است  قرآن   ،»

( فراز ابتدایی  1097:  3ق: ج 1421؛ شحاته،  401:  4: ج 1371؛ مکارم شیرازی،  481: ج 1ق:  1423
« بدون حرف  جاءَكَ مِنَ الْحَقِّ کند. در یک آیه دیگر نیز ترکیب مشابه با » آیه نیز این موضوع را تأیید می

شَك     نْتَ فیک های مشابه با آیات پیشین موجود دارد: »فَإِنْ  است که در ساخت آن مؤلفه »مِن« آمده
الْ  یقْرَؤُنَ  ذینَ  الَّ فَسْئَلِ  إِلَیكَ  نْزَلْنا 

َ
أ ا  جاءَ کمِمَّ لَقَدْ  قَبْلِكَ  مِنْ  تَ   الْحَقُ   ک تابَ  فَلا  كَ  رَبِّ مِنَ  کمِنْ  ونَنَّ 

اند  (. برخی مفسران در ذیل این آیه نیز »الحق« را به معنای قرآن ذکر کرده94المُمْتَرینَ« )یونس:  
 . ( 132: 2ق: ج1416)سمرقندی،  
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سوره    37لذا مقصود از »الحق« در این دو آیه قرآن است و با توجه به رابطه اشتدادی آن با آیه  
 . رعد، »العلم« و »الحق« هر دو ناظر به قرآن خواهند بود

بِعْ   لا »   با   « الْحَق    مِنَ   جاءَكَ »   و   عِلمِ« الْ   مِنَ   جاءَكَ »   همنشینی  . 6- 2 هْواءَهُمْ   تَتَّ
َ
 « أ

  در ؛  دارند  اشتدادی  رابطه  «الْحَقِّ   مِنَ   جاءَكَ »   و  عِلمِ«الْ   مِنَ   جاءَكَ »  عبارت   دو  که  شد   مشخص  ترپیش
بِعْ   لا»  عبارت،  آیه  این   و(  37:  الرّعد)  پیشین  آیه هْواءَهُمْ   تَتَّ

َ
  وَ »است:  تهگرف  قرار  آنها  با  تقابلی  رابطه  در   « أ

نْزَلْنا
َ
قاً   بِالْحَقِّ   تابَ کالْ   كَ ی إِلَ   أ نْزَلَ   بِما  نَهُمْ ی بَ   مْ کفَاحْ   هِ یعَلَ   مِناً یمُهَ   وَ   تابِ کالْ   مِنَ   هِ یدَ ی  نَ یبَ   لِما   مُصَدِّ

َ
هُ   أ  وَ   اللَّ

بِعْ   لا هْواءَهُمْ   تَتَّ
َ
ا  أ هُ   شاءَ   لَوْ   وَ   مِنْهاجاً   وَ   شِرْعَةً   مْ کمِنْ   جَعَلْنا   ل  کلِ   الْحَقِّ   مِنَ   جاءَكَ   عَمَّ ةً   مْ کلَجَعَلَ   اللَّ مَّ

ُ
 واحِدَةً   أ

هِ   إِلَی  راتِ یالْخَ   فَاسْتَبِقُوا  مْ کآتا   ما  یف  مْ کبْلُوَ یلِ   نْ کل  وَ  ئُ ی فَ   عاً یجَم  مْ کمَرْجِعُ   اللَّ   « تَخْتَلِفُونَ   هِ یف  نْتُمْ ک  بِما  مْ کنَبِّ
 . (48: المائدة)

هْواءَهُمْ لا  عبارت »
َ
أ بِعْ  آیاتی موجب روشن شدم معنای »العلم«  « در ساختتَتَّ هایی دیگر نیز در 

 .پردازیمشوند که در مباحث آتی بدان میمی

بِعْ   لا »   های همنشین  . 7- 2 هْواءَهُمْ   تَتَّ
َ
 « أ

بِعْ   لا»  عبارت  آیه  این   در هْواءَهُمْ   تَتَّ
َ
نْزَلَ   بِما   نَهُمْ یبَ   مْ ک»احْ   عبارت  مقابل   در  «أ

َ
هُ«  أ   وَ است:  تهگرف  قرار   اللَّ

نِ 
َ
نْزَلَ   بِما  نَهُمْ یبَ   مْ کاحْ   أ

َ
هُ   أ بِعْ   لا  وَ   اللَّ هْواءَهُمْ   تَتَّ

َ
نْ   احْذَرْهُمْ   وَ   أ

َ
نْزَلَ   ما  بَعْضِ   عَنْ   فْتِنُوكَ ی  أ

َ
هُ   أ  فَإِنْ   كَ یإِلَ   اللَّ

وْا ما فَاعْلَمْ  تَوَلَّ نَّ
َ
هُ  دُ ی ر ی أ نْ  اللَّ

َ
اسِ  مِنَ   راً یثک  إِنَّ  وَ  ذُنُوبِهِمْ  بِبَعْضِ   بَهُمْ یص ی أ  . ( 49:  المائدة) لَفاسِقُونَ«  النَّ

کرده نازل  آنچه خداوند  اساس  بر  حکم  بر  فتنهتأکید  از  پیامبر )ص(  به  و هشدار  در  است  گری 
هْواءَهُمْ کند که رابطه عبارت »است، تأیید میای از آنچه به او نازل شدهانحراف از پاره

َ
بِعْ أ تَتَّ « در  لا 

هُ« است. در تفاسیر نیز تأکید شده نْزَلَ اللَّ
َ
نْزَلَ  نقطه مقابل فرمان به حکم بر اساس »ما أ

َ
است که »ما أ

هُ« همان قرآن است )طبری،   ؛ سمرقندی،  1154:  4ق: ج1419حاتم،  ابی؛ ابن176:  6ق: ج1412اللَّ
(. بنا بر این، دو 1111:  3ق: ج1424؛ خطیب،  127:  5ق: ج1420عاشور،  ؛ ابن396:  1ق: ج1416

هُ« همجاءَكَ مِنَ الْحَقِّ عِلمِ« و »جاءَكَ مِنَ الْ عبارت »  نْزَلَ اللَّ
َ
پوشی معنایی کامل خواهد  « با عبارت »بِما أ

هُ« یعنی قرآن است نْزَلَ اللَّ
َ
 . داشت؛ یعنی »العلم« و »الحق« همان »ما أ

هْواءَهُمْ این آیه هم مشابه آیه پیشین است که در آن، عبارت »
َ
بِعْ أ « در مقابل دعوت به ایمان  لا تَتَّ

هُ« قرار گرفته نْزَلَ اللَّ
َ
بِعْ کاست: »فَلِذلِكَ فَادْعُ وَ اسْتَقِمْ  »بِما أ مِرْتَ وَ لا تَتَّ

ُ
هْواءَهُمْ وَ قُلْ آمَنْتُ بِما    ما أ

َ
أ

هُ مِنْ   نْزَلَ اللَّ
َ
عْدِلَ بَینَ کأ

َ
مِرْتُ لِْ

ُ
أ نا وَ رَبُّ مُ  کتاب  وَ  هُ رَبُّ عْمالُنا وَ لَ کاللَّ

َ
عْمالُ کمْ لَنا أ

َ
ةَ بَینَنا وَ  کمْ أ مْ لا حُجَّ

هُ یجْمَعُ بَینَنا وَ إِلَیهِ الْمَصیرُ« )الشّوری: کبَینَ   . ( 15مُ اللَّ
هْواءَهُمْ عبارت »

َ
بِعْ أ است  « در این آیه نیز در مقابل فرمان تبعیت از وحی و شریعت قرار گرفتهلا تَتَّ

هُ« همان شریعت خواهد بود: »ثُمَّ جَعَلْناكَ عَلی نْزَلَ اللَّ
َ
بِعْها    که بر اساس آن، »ما أ مْرِ فَاتَّ

َ
شَریعَة  مِنَ الْْ

بِعْ  ذینَ لا یعْلَمُونَ« )الجاثیة:   وَ لا تَتَّ هْواءَ الَّ
َ
 . ( 18أ
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آمده تفاسیر  برخی  شدهدر  امر  آیه  این  در  خداوند  که  وحی  است  او  به  »آنچه  از  تبعیت  به  است 
با دین الهی )طباطبایی،  شود« و فرمان نبردن از هوس می :  18: ج 1390های افراد نادان مخالف 

است که در نهایت باید آن  (. لذا در این آیه نیز شریعت، همان چیزی است که به پیامبر وحی شده166
 . را معادل قرآن دانست

ای دیگر نیز خطاب به داود )ع( در ساختی مشابه آنچه خطاب به پیامبر )ص( ذکر شده، وجود  آیه
ا جَعَلْناكَ خَلیفَةً   دارد؛ در اینجا نیز »الحقّ« عبارت از وحی نازل شده بر داود )ع( خواهد بود: »یا داوُدُ إِنَّ

رْضِ فَاحْ 
َ
الْْ بِعِ کفِي  تَتَّ وَ لا  بِالْحَقِّ  اسِ  النَّ بَینَ  عَنْ    الْهَوی  مْ  ونَ  ذینَ یضِلُّ الَّ إِنَّ  هِ  اللَّ عَنْ سَبیلِ  كَ  فَیضِلَّ

هِ لَهُمْ عَذاب  شَدید  بِما نَسُوا یوْمَ الْحِسابِ« )ص:   . (26سَبیلِ اللَّ

بِعْ   لا   »وَ   های جانشین  . 8- 2 هْواءَهُمْ«   تَتَّ
َ
 أ

بِعْ »  عبارت  با   وحی  از  تبعیت  فرمان  آیه  یک  در وحِیَ   مَا  اتَّ
ُ
بِّ   مِن  كَ یإِلَ   أ عْرِضْ »  با  تقابل  در«  کرَّ

َ
  عَنِ   أ

بِعْ »:  شودمی  ملاحظه  «نَ یکالْمُشرِ  وحِیَ   مَا  اتَّ
ُ
كَ   مِن  كَ یإِلَ   أ بِّ عْرِضْ   وَ   هُوَ   إِلاَّ   إِلَهَ   لَا   رَّ

َ
 «نَ یکالْمُشرِ   عَنِ   أ

 . (106:  الْنعام)
عْرِضْ عَنِ الْمُشرِ بر این اساس و با توجه به مباحث پیشین، »
َ
بِعْ  « جانشین »نَ یک أ هْواءَهُمْ لا تَتَّ

َ
«  أ

وحِیَ  شود که همپوشی کامل میان عبارت » محسوب خواهد شد. همچنین این رابطه موجب می
ُ
مَا أ

ک یإِلَ  بِّ هُ« به دست آیدكَ مِن رَّ نْزَلَ اللَّ
َ
 . « با »العلم«، »الحق« و »ما أ

وحِیَ إِلَ در این آیه هم عبارت »
ُ
بِعْ مَا أ کیاتَّ بِّ «  نَ ینَ وَ الْمُنَافِقِ یوَ لَا تُطِعِ الْکافِرِ « در تقابل با »كَ مِن رَّ

 دهد: »ینتیجه مشابهی را به دست می
َ
هَ وَ لَا تُطِعِ الْکافِرِ یأ قِ اللَّ بیُّ اتَّ ا النَّ هَ کانَ ی نَ وَ الْمُنَافِقِ یهُّ نَ إِنَّ اللَّ

بِعْ مَا *  مًایمًا حَک یعَلِ  هَ کاَنَ بِمَا تَعْمَلُونَ خَبِ ی وحَی إِلَ ی وَ اتَّ كَ إِنَّ اللَّ بِّ  . ( 2-1الْحزاب: )« رًای كَ مِن رَّ

 »أتی«   ریشه   از   فعل   و   »العلم«   همنشینی  . 9- 2
ذینَ   یرَی  »وَ :  ماننداست؛  دهش   همنشین  »اوتوا«  فعل  با  »العلم«،  آیه   10  در وتُوا  الَّ

ُ
ذی  الْعِلْمَ   أ نْزِلَ   الَّ

ُ
  إِلَیک   أ

ک  مِنْ  :  دمحمّ ؛  18:  عمرانآل:  نک  همچنین؛  6:  سبأ)  الْحَمیدِ«   الْعَزیزِ   صِراطِ   یإِل   یهْدی  وَ   الْحَقَّ   هُوَ   رَبِّ
: ةمجادلال؛  56:  ومرّ ال؛  27:  حل نّ ال؛  54:  حجّ ال؛  80:  قصصال؛  107:  سراءلْ ا؛  49:  عنکبوتال؛  16
11) . 

خورد. اولًا، شمار اندکی از مفسران معمولًا به در تفاسیر مختلف، نکاتی در این باره به چشم می
ذینَ  وتُوا  معناشناسی یا بیان مصداق برای عبارت »الَّ

ُ
اند. ثانیاً، با وجود ساخت یکسان الْعِلْمَ« پرداخته  أ

ذینَ   »اوتوا« و »العلم«در همنشینی  وتُوا  در این آیات، حتی نظرات یک مفسر درباره »الَّ
ُ
الْعِلْمَ« در آیات    أ

پذیرفته امری  سیاق  اساس  بر  قرآن  در  وجوه معنایی متعدد  گرچه  نیست.  یکسان  اما  مختلف  است، 
اند تا مشخص شود که آرای  اند توجیه خاصی نیز ارائه ننمودهمفسرانی که نظرات مختلف ارائه کرده

ذینَ  وتُوا  آنها از سنخ وجوه معنایی مبتنی بر سیاق است. ثالثاً، تنها در مواردی »الَّ
ُ
الْعِلْمَ« را به معنای    أ

سوره    107معنای دیگری نتوان برای آن تصور کرد. برای مثال در تفسیر آیه  اند که  اهل کتاب دانسته
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(. یا درباره  555:  2ق: ج 1423است که مقصود از آن یهود است )بلخی،  اسراء در تفسیر مقاتل آمده
های  اند که منظور آیه، گروهی از اهل کتاب است که به اسلام گرویده و کتابسوره سبأ گفته  6آیه  

بودند. )طبری،   از قرآن را خوانده  آیه  44:  22ق: ج 1412نازل شده پیش  اما در تفسیر  سوره   11(. 
اند.  اند فلذا نتیجه مشخصی از تعبیر »اوتوا العلم« ارائه ندادهمجادله، دلیلی بر ارائه تفسیر مشابه نیافته

ذینَ   برای مثال، درباره اینکه مقصود از »وَ  وتُوا  الَّ
ُ
الْعِلْمَ« در سوره مجادله چه کسانی هستند توضیح    أ

اند  از آنان، علم را در اینجا به معنای لغوی آن دانستهشود و شمار اندکی  چندانی در تفاسیر دیده نمی
(.  188:  19: ج1390؛ طباطبایی،  38:  27ق: ج1420عاشور،  ؛ ابن380:  9: ج 1372)نک: طبرسی،  

برخی نیز این تعبیر را دالّ بر مدح دانسته و آن را بر غیر اهل کتاب مانند فرشتگان، مؤمنان )سمرقندی،  
 . انداطلاق نموده … ( و224:  3ق: ج 1418(، پیامبران )بیضاوی، 271:  2ق: ج1416

ذینَ  وتُوا   با این حال، در غالب نظراتی نیز که ارائه شده و نیز مطابق با سیاق گروهی از آیات، »الَّ
ُ
  أ

الْعِلْمَ« یا اهل کتاب هستند یا کسانی که با وحی و کتاب آسمانی مرتبط هستند. بر این اساس، »العلم«  
 .در این آیات ناظر به وحی الهی است 

وتیتُمْ« همنشین است: »وَ 
ُ
وحِ   عَنِ   یسْئَلُونَک  در یک آیه »العلم« با فعل »أ وحُ   قُلِ   الرُّ مْرِ   مِنْ  الرُّ

َ
ی   أ   رَبِّ

وتیتُمْ  ما وَ 
ُ
 . (85: سراءلْ ا )« قَلیلاً  إِلاَّ  الْعِلْمِ  مِنَ  أ

وتیتُمْ«، در این آیه  
ُ
مطابق سیاق آیات که سخن از وحی و نزول قرآن است و نیز استفاده از فعل »أ

است که عبارت  است. طباطبایی تأکید کرده»العلم« ناظر به علمی است که از سوی خداوند ارزانی شده
وتیتُمْ   ما  »وَ 

ُ
است، اندکی  قَلیلًا« یعنی آنچه درباره روح علم دارید که خداوند به شما داده  إِلاَّ   الْعِلْمِ   مِنَ   أ

 . ( 199: 13: ج1390از بسیار است )طباطبایی،  

درباره این آیه که واژه »العلم« با یکی از اشکال فعلی ریشه »أتی« همنشین شده، اختلاف نظر  
ا    قیلَ   جاءَتْ   وجود دارد: »فَلَمَّ

َ
هُ   قالَتْ   عَرْشُک  هکذا  أ نَّ

َ
وتینَا  وَ   هُوَ   کأ

ُ
ا  وَ   قَبْلِها  مِنْ   الْعِلْمَ   أ «  مُسْلِمینَ   کنَّ

 . (42: ملنّ )ال
وتینَا  اند عبارت »وَ برخی گفته

ُ
قَبْلِها« کلام سلیمان )ع( است و برخی نیز آن را کلام    مِنْ   الْعِلْمَ   أ

می او  قوم  یا  )طباطبایی،  ملکه سبأ  باشد،  399:  15: ج 1390دانند  برداشت نخست صحیح  اگر   .)
است؛ اما در غیر این صورت،  »العلم« از سنخ وحی است که از سوی خداوند به سلیمان )ع( داده شده

گاهی مطابق با معنای لغوی است  . »العلم« به معنای آ

 العلم«   »اوتوا   با «  الکتاب   »اوتوا   جانشینی - 4-10 . 10- 2
ذ  عبارت ،  آیه   16  در وتُوا   نَ ی»الَّ

ُ
ا  »وَ :  جمله  ازاست؛  تهرف  کار  به   تابَ«کالْ   أ هِ   عِنْدِ   مِنْ   رَسُول    جاءَهُمْ   لَمَّ   اللَّ

ق   ذ  مِنَ   ق  یفَر   نَبَذَ   مَعَهُمْ   لِما  مُصَدِّ وتُوا  نَ ی الَّ
ُ
هِ   تابَ ک  تابَ کالْ   أ هُمْ ک  ظُهُورِهِمْ   وَراءَ   اللَّ نَّ

َ
:  البقرة)  عْلَمُونَ«ی  لا  أ

  47:  النّساء؛  187  و  186، 100،  20، 19:  عمرانآل؛  145  و  144:  البقرة:  نک  موارد  دیگر  برای؛  101
 ( 4: البیّنة؛ 31:  المدّثّر؛ 16:  الحدید؛ 29: التّوبة؛ 57 و 5: المائدة؛ 131 و
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وتُوا الْ 
ُ
ذینَ أ تابَ« در همه آیات مذکور، یهود و نصاری یا یکی از آن دو گروه است و کمقصود از »الَّ

اطلاق   آنها  از  یکی  یا  »انجیل«  و  »تورات«  بر  نیز  باره  شده»کتاب«  این  در  نیز  تفسیری  آراء  است. 
بلخی،  هم نک:  نمونه  )برای  هستند  ج1423داستان  طبرسی،  126:  1ق:  ج1372؛  ؛  251:  3: 
ذینَ 44: 5ق: ج1420عاشور، ابن وتُوا (. با توجه به ساخت مشابه »الَّ

ُ
وتُوا الْ  أ

ُ
ذینَ أ تابَ« و کالْعِلْمَ« و »الَّ

است، نتیجه این خوهد بود که  عدم تردید بر اینکه »کتاب« در عبارت اخیر، اعم از مطالب وحی شده
این دو عبارت رابطه اشتدادی و همپوشی معنایی دارند. لذا »العلم« با »الکتاب« هم معنا و هر دو با  

 . وحی مرتبط خواهند بود

 بر اساس معنا   »العلم«   کاربردهای   دیگر   بررسی - 4-11 . 11- 2
  نزد  منحصراً   علم  کهاست  دهش  تأکید   زیر  آیه  دو  دراست.  دهآم  »العلم«  واژه  نیز  قرآن  از  دیگر  آیاتی   در

مَا   »قالَ :  جمله  از ؛  است  خداوند هِ   عِنْدَ   الْعِلْمُ   إِنَّ غُکمْ   وَ   اللَّ بَلِّ
ُ
رْسِلْتُ   ما   أ

ُ
ی  وَ   بِهِ   أ راکمْ   لکنِّ

َ
  « تَجْهَلُونَ   قَوْماً   أ

 . (26: ملکال: نک همچنین؛ 23: حقافلْ ا)
کلمه »العلم« از نوع عهد ذکری است که بر اساس آیه پیشین در هر دو مورد،  در اینجا الف و لام  

گاهی از زمان تحقق وعده عاشور،  ای است که از سوی پیامبر )ص( داده شده بود )نک: ابنناظر به آ
(. لذا »العلم« در این دو آیه به معنای »علم« غیب الهی است؛ لذا این علم نیز از  46:  29ق: ج 1420

 . سنخ وحی و کتاب است
اسِخُونَ  نْزَلَ عَلَ است: »الْعِلْمِ« به کار رفته  فِی  در دو آیه، واژه »العلم« در ترکیب »الرَّ

َ
ذي أ كَ  یهُوَ الَّ

ذیالْکتابَ مِنْهُ آ ا الَّ مَّ
َ
خَرُ مُتَشابِهات  فَأ

ُ
مُّ الْکتابِ وَ أ

ُ
بِعُونَ ما تَشابَهَ  ی غ  فَ ی قُلُوبِهِمْ زَ   ینَ ف یات  مُحْکمات  هُنَّ أ تَّ

و
ْ
ویلِهِ وَ ما  یمِنْهُ ابْتِغاءَ الْفِتْنَةِ وَ ابْتِغاءَ تَأ

ْ
اسِخُونَ فِي الْعِلْمِ  یعْلَمُ تَأ هُ وَ الرَّ ا بِهِ کلٌّ مِنْ عِنْدِ  یلَهُ إِلاَّ اللَّ قُولُونَ آمَنَّ

نا وَ ما   لْبابِ یرَبِّ
َ
ولُوا الْْ

ُ
کرُ إِلاَّ أ اسِخُونَ فِي الْعِلْمِ مِنْهُمْ وَ الْمُؤْمِنُونَ  »  (؛7عمران:  آل)  «ذَّ ؤْمِنُونَ  یلکنِ الرَّ

نْزِلَ إِلَ 
ُ
نْزِلَ مِنْ قَبْلِكَ وَ الْمُقیبِما أ

ُ
هِ وَ الْ یمیكَ وَ ما أ کاةَ وَ الْمُؤْمِنُونَ بِاللَّ لاةَ وَ الْمُؤْتُونَ الزَّ وْمِ الْْخِرِ  ینَ الصَّ

ولئِكَ سَنُؤْت
ُ
جْراً عَظی أ

َ
 . (162النّساء: ) «ماً یهِمْ أ

اسِخُونَ  الْعِلْمِ« نظرات تفسیری درباره آن در دو آیه یکسان  فِی با وجود ساخت مشترک ترکیب »الرَّ
سوره نساء، راسخان در علم را اهل کتاب و مشخصاً یهود    162نیست. عموم مفسران در تفسیر آیه  

:  6ق: ج1412؛ طبری،  422:  1ق: ج 1423کنند )بلخی،  دانند و علم را نیز به تورات اطلاق میمی
ابن18 ج1419حاتم،  ابی؛  طبرسی،  1116:  4ق:  ج1372؛  زمخشری،  215:  3:  ج1407؛  :  1ق: 

عمران با توجه به سیاق، رسوخ در علم در سوره آل  7(. اما در آیه  138:  5: ج1390؛ طباطبایی،  590
گاهی آمده ارم شیرازی،  است )مکاین آیه به قرآن مرتبط است. در برخی تفاسیر، علم به معنای دانش و آ

رغم اختلاف نظرهایی که درباره  (؛ اما شماری از مفسران علی23:  3تا: ج ؛ امین، بی440:  2: ج1371
؛ 701:  2: ج 1372اند )نک: طبرسی،  تفسیر این آیه دارند، از ارتباط این کلمه با »قرآن« غافل نبوده

 . ( 28:  3: ج1390؛ طباطبایی،  24:  3ق: ج1420عاشور،  ابن
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 إِنَّ   الْعِلْمِ   مِنَ   مَبْلَغُهُمْ   است: »ذلِکدر یک آیه، واژه »العلم« در ساختی منحصر به فرد به کار رفته
ک عْلَمُ  هُوَ  رَبَّ

َ
عْلَمُ  هُوَ  وَ  سَبیلِهِ  عَنْ  ضَلَّ  بِمَنْ  أ

َ
 .(30: جمنّ )ال  اهْتَدی« بِمَنِ  أ

»العلم« در اینجا نیز همانند دیگر کاربردهای این  توان دریافت که مقصود از  با توجه به سیاق می
گاهی به معنای عام نیست. در آیه    کلمه است که ناباوران  سوره مزبور آمده  28و   27در قرآن، دانش و آ

نهند در حالی که علمی برای آنان در این زمینه حاصبل  به آخرت، فرشتگان را به صورت مؤنث نام می
است:  رساند. در المیزان آمدهکنند؛ اما ظنّ در حصول حقیقت سودی نمینشده و از ظنّ خود پیروی می

عنی اعتقاد  ، یزی جز به علمیت هر چ یم که واقعیدان یاست و م   یز یت هر چیی واقعابه معن  کلمه حقّ »
احتمال خلاف وجود  ر علم  یغدر  شود و  یدرك نم(  گر احتمال صد در صدیبه عبارت د)ض  یمانع از نق 

ق به آن  یست که انسان در درك حقایچ مجوزی نیدهد، پس ه یزی را نشان نم یت چ یاقعو دارد، فلذا  
نمی41:  19: ج1390« )طباطبایی،  اعتماد کند  امور جاری  در  انسان  است  بدیهی  در همه  (.  تواند 

مسائل به علم به معنایی که مطابق با واقعیت باشد دست یابد؛ بر این اساس است که حتی در فقه نیز  
تواند بر قطع معلق باشد، گریزی  است که در اموری که به دست آوردن قطع معتذر است و نمیگفته شده

از تعلیق بر ظنّ نیست؛ لذا از برخی نقل شده که ایجاب تعبد به ظنّ بر خداوند واجب و ترک آن بر او  
:  1346  (. اما برخی منکر تعبد به ظنّ هستند )سید مرتضی،123:  1ق: ج 1415قبیح است )انصاری،  

گاهی بر ذکور یا اناث بودن فرشتگان،  517: 2ج (. بر این مبنا به طریق اولی، در امور اعتقادی مانند آ
نمی بیان  ظنّ  متعدد  آیات  در  قرآن  و  شود  حاصل  قطعیت  و  علم  باید  ضرورتاً  و  باشد  راهگشا  تواند 

است که چنین قطعیتی مستلزم آن است که از سوی خداوند »سلطان« نازل شده باشد؛ در غیر  نموده
هِ مَا لَمْ  یوَ این صورت، علمی وجود نخواهد داشت: » لْ بِهِ سُلْطَانًا وَ مَا لَ یعْبُدُونَ مِن دُونِ اللَّ سَ لهُم  ینزَّ

الِمِ  صِ ی بِهِ عِلْم  وَ مَا لِلظَّ  . (71الحجّ: )« ر  ینَ مِن نَّ
قالب فعل با »ظنّ« وجود دارد، باید  لذا در همه آیاتی که تقابل »علم« حتی بدون الف و لام یا در  

علم را به معنای همان قطعیت دانست که مسیر آن در امور دینی و اعتقادی چیزی جز »وحی« نخواهد  
؛ یونس:  148؛ الْنعام:  157؛ النّساء:  78است )البقرة:  بود که در شماری از آیات به آن تصریح شده

(. نتیجه آنکه گاه، واژه علم بدون الف و لام نیز در بافت مربوط به امور اعتقادی به  24؛ الجاثیة:  36
 . معنای علمی خواهد بود که منشأ آن خداوند است

هَ  إِنَّ  نَبِیهُمْ   لَهُمْ  قالَ  است: »وَ در این آیه »العلم« درباره طالوت به کار رفته   طالُوتَ  لَکمْ  بَعَثَ   قَدْ  اللَّ
ی   قالُوا   مَلِکاً  نَّ

َ
حَقُّ   نَحْنُ   وَ   عَلَینا   الْمُلْک   لَهُ   یکونُ   أ

َ
هَ   إِنَّ   قالَ   الْمالِ   مِنَ   سَعَةً   یؤْتَ   لَمْ   وَ   مِنْهُ   بِالْمُلْک  أ   اللَّ

هُ   وَ   الْجِسْمِ   وَ   الْعِلْمِ   فِی  بَسْطَةً   زادَهُ  وَ   عَلَیکمْ   اصْطَفاهُ هُ   وَ   یشاءُ   مَنْ   مُلْکهُ   یؤْتی  اللَّ ة: بقر )ال«  عَلیم    واسِع    اللَّ
247) . 

انتخاب طالوت به عنوان مَلِک از سوی خداوند و انتساب »العلم« به خداوند نشان دهنده این است  
توان آن را از سنخ علوم الهی مانند وحی، الهام  که علم در این آیه به معنای علوم اکتسابی نیست و می
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گاهی او به فنون رزمی یا اداره امور مملکت باشد؛ برخی نیز    …و   دانست. حتی اگر مقصود از علم، آ
 . (292: 1ق: ج1407شد و او جزء انبیاء بود )زمخشری،  اند که به وحی میگفته

ا  مِنَ   عِنْدَهُمْ   بِما  درباره عبارت »فَرِحُوا   رُسُلُهُمْ   جاءَتْهُمْ   الْعِلْمِ« در آیه زیر چند دیدگاه وجود دارد: »فَلَمَّ
 . (83: غافر) یسْتَهْزِؤُنَ« بِهِ  کانُوا ما  بِهِمْ  حاقَ  وَ   الْعِلْمِ  مِنَ   عِنْدَهُمْ  بِما  فَرِحُوا بِالْبَیناتِ 

اند:  ه از علم در نزدشان بود. اما حسن و مجاهد گفتهکردند به آنچه  کبه گفته جبائی رسولان شادی  
ه آن در حقیقت جهل بود، زیرا  که از علم پیش ایشان بود، در حالی  کردند به آنچه  کافران شادی  ک

ه ما از پیامبران داناتریم، مبعوث نشده و معذب نخواهیم شد و گمان و اعتقاد داشتند کگفتند  ایشان می
اعتقاد خود آنان نسبت به ایشان لفظ علم را  که این چنین فک نیز طبق  ری علم است، پس خداوند 

ردند  که شادی  کاست اگر چه در حقیقت علم نیست. ضحاك نیز گوید: منظور این است  ردهکاطلاق  
ه آن علم است )طبرسی،  کردند  کرده و گمان میکه به آن اعتقاد داشته و به آن اعجاب  کی  ک به شر 

(. در صورت نخست، »العلم« مانند دیگر کاربردهای آن از سنخ علوم الهی مانند  832:  8: ج1372
گاهی آنها از سنخ  بیان کرده که فکر میوحی است؛ اما در دو صورت دیگر، قرآن گمان آنان را  کردند آ

 . علم قطعی است که در این حالت نیز در مقام مقایسه با علومی مانند وحی باید تلقی شود

 قرآن   در   لام   و   الف   بدون   »علم«   کاربردهای   بررسی  . 3

  آیات   این   در  علم،  مواردی   دراست.  تهرف  کار  به  لام  و  الف  بدون  قرآن  در   »علم«  واژه  مورد   48  در
گاهی  و  شناختکننده  بیان   با ،  آن  کاربردهای  برخی  اما؛  دارد   مطابقت  آن  لغوی  معنای  با  که  است  آ
  در  که  دارد  دلالت  خاصی  معنای  بر  »العلم«  هایهمنشین  با  مشابه  هاییمؤلفه  با  همنشینی  به  توجه
 . شودمی  بررسی ادامه

 »قرآن«   و   »وحی«   با   »علم«   همنشینی  . 1- 3
هُ   »فَتَعالَی:  است  مختلف  مفسران  نظرات  زیر  آیه  در  علم  از   مقصود  درباره   تَعْجَلْ   لا  وَ   الْحَقُّ   الْمَلِک  اللَّ

نْ  قَبْلِ  مِنْ  بِالْقُرْآنِ 
َ
 .(114: طه)  عِلْماً« زِدْنی رَبِّ  قُلْ  وَ  وَحْیهُ  إِلَیک ییقْض أ

معنای  (، دانش مصطلح و  262:  6ق: ج 1422(، فهم )ثعلبی،  265:  4م: ج 2008حفظ )طبرانی،  
است. اما گروهی از مفسران با توجه به  ( از موارد ذکر شده52: 7: ج1372عام و لغوی علم )طبرسی، 

؛ سمرقندی،  43:  3ق: ج 1423اند که منظوراز علم در این آیه وحی و قرآن است )بلخی،  سیاق گفته
 . (216:  14: ج 1390؛ طباطبایی،  414:  2ق: ج1416

 »آتینا«   با   »علم«   همنشینی  . 2- 3
،  داود ،  لوط ،  یوسف  شامل،  پیامبران  از  شماری  به  خداوند  سوی  از  »حکم«  کنار  در  علم،  آیه  چند  در

ا وَ : جمله ازاست؛ تهرف کار به »آتینا« فعل از و شده داده( ع )  موسی و سلیمان هُ بَلَغَ  لَمَّ شُدَّ
َ
  ماً کحُ  ناهُیآتَ  أ

 ( 15: النّمل؛ 14: القصص: نک همچنین؛ 22: یوسف) نَ ی الْمُحْسِن نَجْزِي  ذلِكَ ک وَ  عِلْماً  وَ 



 515  واژه »علم« در قرآن یمعناشناس

 

اند که در این میان، برخی علم را شمار اندکی از مفسران در این آیات به بیان معنای علم پرداخته
؛  187:  2ق: ج1416اند )برای نمونه نک: سمرقندی،  به معنای فهم یا دانش و یا موارد دیگر دانسته

عباس، حکم را به معنای نبوت و علم را به (؛ اما طبرسی به نقل از ابن454: 2ق: ج1407زمخشری، 
(. به هر حال با توجه به کاربرد فعل »آتینا«  339:  5: ج1372است )طبرسی،  معنای شریعت ذکر کرده

 . محرز است که این علم به خداوند منسوب و از سنخ مواردی مانند وحی است

 »علّمتنا«   و   »علّمنا«   با   »علم«   همنشینی  . 3- 3
ا   »وَ : جمله از است؛  دهش   منسوب  خداوند   به   »علمنا« فعل با  »علم«   کلمه،  آیه  سه  در   ثُ یحَ  مِنْ   دَخَلُوا   لَمَّ

مَرَهُمْ 
َ
بُوهُمْ  أ

َ
هِ  مِنَ  عَنْهُمْ  یغْن ی انَ ک ما   أ هُ  وَ  قَضاها  عْقُوبَ ی نَفْسِ  یف  حاجَةً  إِلاَّ   ء  یشَ  مِنْ   اللَّ   لِما  عِلْم   لَذُو إِنَّ
مْناهُ   نَّ کل وَ  عَلَّ

َ
اسِ  ثَرَ کأ  . (65: الکهف؛ 32: البقرة: نک همچنین؛ 68:  یوسف) عْلَمُونَ«ی لا النَّ

یوسف نشان دهنده    68به گفته طباطبایی، فعل »علّمنا« و تأکید بر جهل اکثر مردم در پایان آیه  
است )طباطبایی،   الهی  و موهبتی  نیست  اکتسابی  علم  این  که  لذا  220:  11: ج1390آن است  (؛ 

 . روشن است که علم در هر دو آیه از سنخ وحی و قرآن و مانند آنهاست 

 « »کتاب   با   »علم«   همنشینی  . 4- 3
ذ  قُولُ ی  »وَ است:  دهش  اضافه«  »الکتاب  به  علم  زیر  آیه  در هِ   یفک  قُلْ   مُرْسَلاً   لَسْتَ   فَرُواک  نَ یالَّ   داً ی شَه  بِاللَّ

 ( 43:  الرّعد) تابِ«کالْ  عِلْمُ  عِنْدَهُ مَنْ  وَ  مْ کنَ ی بَ  وَ  ین یبَ 
:  2ق: ج1407با توجه به اینکه مقصود از کتاب در این آیه در تفاسیر لوح محفوظ )زمخشری،  

( یا قرآن )طبرسی،  118:  13ق: ج 1412؛ طبری، 384: 2ق: ج 1423( تورات و انجیل )بلخی،  536
( است، عام نیز از سنخ علوم الهی مانند وحی و قرآن و 167:  4ق: ج1416؛ نظام، 463:  6: ج1372
 . ن خواهد بودمانند آ

هِ در آیه زیر هم همنشینی »علم« با »کتاب« ملاحظه می یتُمْ ما تَدْعُونَ مِنْ دُونِ اللَّ
َ
 رَأ

َ
شود: قُلْ أ

رُونی
َ
ماواتِ ائْتُونی  أ مْ لَهُمْ شِرْك  فِي السَّ

َ
رْضِ أ

َ
ثارَة  مِنْ عِلْم  کبِ   ما ذا خَلَقُوا مِنَ الْْ

َ
وْ أ

َ
إِنْ   تاب  مِنْ قَبْلِ هذا أ

 . (4نْتُمْ صادِقینَ )الْحقاف:  ک

تاب  مِنْ قَبْلِ هذا« که در آن مقصود از »هذا« قرآن و منظور  ک بِ   با توجه به سیاق و عبارت »ائْتُونی
( مقصود از علم از سنخ 187:  18: ج1390های انبیای پیشین است، )طباطبایی،  از »کتاب« نیز کتاب

ثارَة  مِنْ عِلْم  مطالب منسوب به خداوند خواهد بود نه هر دانشی. ابن
َ
« آن بخشی  عاشور بر آن است که »أ

بلکه روایت شدهاست که در کتاب نوشته نشده  به  10:  26ق: ج1420عاشور،  است )ابنها  یعنی   .)
 . شودعبارت دیگر، مطالب دینی شفاهی را شامل می

شده بیان  دیگری  آیه  برای  در  »کتاب«  تفصیل  که  صورت  است  »علم«  اساس  بر  مردمان، 
لْناهُ عَلیکاست: »وَ لَقَدْ جِئْناهُمْ بِ گرفته (. مقصود  52هُدیً وَ رَحْمَةً لِقَوْم  یؤْمِنُونَ )الْعراف:    عِلْم    تاب  فَصَّ

لْنا« به خداوند  366: 4ق: ج 1415از کتاب در اینجا »قرآن« است )آلوسی،  ( و »علم« نیز با فعل »فَصَّ



 1403، دومهای قرآن و حدیث، دورۀ پنجاه و هفتم، شمارۀ پژوهش 516

 

یافته »علیانتساب  عبارت  با  طباطبایی  نموده  علم  است.  تأکید  رابطه  این  بر  )طباطبایی،  منا«  است 
 . (135:  8: ج1390

اند درباره شخصی است که در روایات از او  آیه دیگری که در آن »علم« و »کتاب« همنشین شده
:  5ق: ج1404است )سیوطی،  اند او »خضر« بودهاند. برخی نیز گفتهبا نام »آصف بن برخیا« نام برده

ذي عِنْدَهُ عِلْم  109 ا عِنْدَهُ  کمِنَ الْ   (: »قالَ الَّ ا رَآهُ مُسْتَقِرًّ نْ یرْتَدَّ إِلَیكَ طَرْفُكَ فَلَمَّ
َ
نَا آتیكَ بِهِ قَبْلَ أ

َ
أ تابِ 

ي لِیبْلُوَنی شْ   قالَ هذا مِنْ فَضْلِ رَبِّ
َ
 أ

َ
 کأ

َ
مْ أ

َ
ما یشْ کفُرُ وَ مَنْ شَ کرُ أ ي غَنِيٌّ  کرُ لِنَفْسِهِ وَ مَنْ  کرَ فَإِنَّ فَرَ فَإِنَّ رَبِّ

)النّمل:  ک گ 40ریم   آ به معنای  را  از کتب  الهی دانسته(. برخی علمی  از اسم اعظم  )بلخی،  اهی  اند 
ج 1423 نقل307:  3ق:  در  جنس  (.  یا  محفوظ«  »لوح  آن  از  مقصود  که  شده  گفته  دیگری  های 
نه کتابی مشخص )طبرسی،  »کتاب انبیاء« است  از 348:  7: ج 1372های  را اعم  آن  (. زمخشری 

(. به هر حال، علم در این آیه از سنخ  368:  3ق: ج 1407است )زمخشری،  »وحی« و »شرایع« دانسته
 .همان علوم منتسب به خداوند است 

 قرآن   در   لام   و   الف   بدون   »علم«   کاربردهای   دیگر  . 5- 3
  لغوی   معنای به  ناظر ،  آن  هایهمنشین  و  سیاق   به توجه با  قرآن  در  علم  واژه  کاربردهای  از  مورد هشت

: الزّمر؛  78:  القصص؛  15:  النّور ؛  5:  الحجّ ؛  36:  الْسراء؛  70:  النّحل ؛  76:  یوسف:  نک)  است  آن
 معنای  در  »علم«  واژه  که  است  آن  بیانگر  همنشین  هایمؤلفه   و  سیاق،  مورد  32  در  اما(.  25:  الفتح؛  49

  اشاره   آنها  به  زیر  جدول  در  که  آنهاست  مانند  و  آسمانی  هایکتاب،  الهی  علم،  وحی  مانند  دانشی
 . استدهش

 
سنخ بودن با علم الهی، وحی و کتاب  وجه هم  نشانی آیات 

 …  آسمانی و
  .داند و اهل کتاب علم ندارندتأکید بر اینکه »خداوند« می 66البقرة: 

الْنعام:  157النّساء:   ،  119،  100؛ 
؛ الکهف:  25؛ النّحل: 148، 144، 140

الحجّ:  5 العنکبوت:  71و    8و    3؛  ؛  8؛ 
لقمان:  29الرّوم:   ؛ غافر:  20و    15،  6؛ 

؛ النّجم:  24؛ الجاثیة:  20؛ الزّخرف:  42
28  . 

سوره نجم که در آن علم، تصریحاً یا تلویحاً    30مشابه آیه  
است یا مبنای علم، غیر الهی معرفی در برابر ظنّ قرار گرفته

  .استشده

نشان   .109المائدة:  است  الغیوب  علام  خداوند  فقط  اینکه  بر  تأکید 
  .دهد که مقصود از علم، علم غیب استمی

اطلاعی نوح از علمی است که خداوند  فحوای آیه بیانگر بی  .47و  46هود:  
  .آن را داراست

  .علم الساعة از سنخ علم غیب است  .85؛ الزّخرف: 47؛ فصّلت: 34لقمان: 
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  .تصریح بر ملأ اعلی نشان دهنده آسمانی بودن علم است  .69ص: 
  .استعلم به خداوند انتساب یافته   .23؛ الجاثیة: 32الدّخان: 
  .اضافه علم به الغیب نشان دهنده آسمانی بودن علم است  .35النّجم: 
  .اضافه علم به الیقین نشان دهنده آسمانی بودن علم است  .5التّکاثر: 

 نتایج 

از بررسی کاربردهای واژه »علم« در قرآن، اعم از دارای الف و لام یا فاقد آن بر اساس روابط همنشینی  
گاهی وو جانشینی این نتیجه به دست می شناختی  آید که این واژه بالغلبه برای آن دسته از دانش و آ

مورد کاربرد    74است که به خداوند منتسب بوده، منبع آن علم الهی است. به نحوی که از  به کار رفته
از    90مورد یعنی حدود    66واژه مذکور در قرآن   درصد چنین معنایی دارد. لذا غالباً افعالی که نشان 

است. بیشترین موارد دریافت  اعطای و القای »علم« از سوی خداوند دارد در آیات مزبور استفاده شده
کننده  گران، مانند اهل کتاب، به عنوان دریافتکنندگان علم نیز انبیاء هستند و در مواردی نیز که دی

شوند، مقصود از علم، وحی نازل شده بر پیامبران آنهاست. این علم، از مجرای وحی و گاه  نام برده می
های آسمانی اعم از تورات، انجیل و قرآن نیز  الهام در اختیار انبیاء نیز قرار گرفته و از آنجا که کتاب

است. همچنین، قرآن هرگونه  ماحصل وحی الهی هستند، از آنها نیز در قرآن با واژه علم تعبیر شده
گاهی را که فاقد قطعیت و یقین است  آوری باشد از حوزه معنایی علم خارج ساختهدانش و شناخت و آ

شود، در برابر علم و  درصد را شامل می 50و بر همین اساس ظنّ را نیز با وجود اینکه احتمال بیش از 
درصد    10است. از مجموع کاربردهای قرآنی واژه »علم« تنها هشت مورد یعنی  با آن قرار دادهمتضاد  

بر اساس روابط همنشینی و جانشینی، با دیگر کاربردها متفاوت بوده، در همان معنای لغوی استفاده 
 . استشده
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